
PROJEKTO ĮGYVENDINIMO BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS 

2016  m. sausio  d. Nr. 

Molėtai
Molėtų miesto vietos veiklos grupė „Molėtų aitvarai“ ( teisinė forma –asociacija)   (toliau – Pareiškėjas), atstovaujama pirmininkės Ritos Andreikenienės, veikiančios  pagal organizacijos  įstatus  ir Molėtų rajono savivaldybės administracija (toliau – Partneris ), atstovaujama (-as) administracijos direktoriaus Sauliaus Jauneikos, veikiančio pagal patvirtintus administracijos nuostatus, toliau bendrai vadinami sutarties Šalimis, o kiekvienas iš jų atskirai – Šalimi, sudarė šią vietos projekto įgyvendinimo bendradarbiavimo sutartį (toliau – Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS

1.
Šia Sutartimi: 

             1.1.Šalys susitaria bendradarbiauti įgyvendinant projektą „ Molėtų vietos plėtros strategijos rengimas“. 
1.2.
Pareiškėjas yra pagrindinis asmuo, atsakingas už projekto įgyvendinimą, administravimą ir priežiūrą. Partneris vykdo savo dalinius įsipareigojimus, susijusius su projekto įgyvendinimu ir deleguotomis funkcijomis, numatytomis šioje Sutartyje;

1.3.
kiekviena Šalis turi teisę susipažinti su bendrų reikalų tvarkymo dokumentais.

II. INFORMACIJA APIE VIETOS PROJEKTĄ

           2.    Šios Sutarties objektas – projekto „Molėtų vietos plėtros strategijos rengimas“ įgyvendinimas.
               3.    Projekto įgyvendinimo trukmė yra iki 2016 m. vasario 12 d.

III. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

4
Šalys įsipareigoja:

4.1.
įgyvendinti projektą taip, kaip numatyta projekto vykdymo sutartyje, sudarytoje su Pareiškėju.

4.2.
prisidėti prie projekto įgyvendinimo, kaip tai yra numatyta šios Sutarties IV skyriuje;

4.3.
bendradarbiauti, teikti informaciją, susijusią su šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymu, informaciją apie projekto įgyvendinimo eiga;

4.4.
pasiekti visus tikslus, rezultatus, numatytus projekto vykdymo sutartyje;

4.5.
mažiausiai penkerius metus nuo projekto vykdymo sutarties pasirašymo dienos, nedaryti esminio projekte numatytos veiklos pakeitimo, kuris:

4.5.1.
paveiktų jos pobūdį ir sąlygas arba suteiktų pernelyg didelį pranašumą juridiniam asmeniui;

4.5.2.
įvyktų dėl paramos lėšomis įgyto turto nuosavybės pobūdžio pasikeitimo arba dėl gamybinės veiklos nutraukimo ar perkėlimo į kitą vietą;

4.6.
vykdyti su mokesčių mokėjimu ir, jei jis yra registruotas draudėju, su socialinio draudimo įnašų mokėjimu susijusius įsipareigojimus, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisės aktais;

5.
Pareiškėjas įsipareigoja:

5.1.
visus projekto pakeitimus, turinčius įtakos Partnerio įsipareigojimams ir teisėms, pirmiausia raštu suderinti su Partneriu;

5.2.
neperleisti jokių savo teisių ir įsipareigojimų, kylančių iš šios Sutarties, tretiesiems asmenims be rašytinio Partnerio sutikimo;

5.3.
tvarkyti buhalterinę apskaitą, laikytis bei nepažeisti Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų norminių teisės aktų, apskaityti bei tvarkyti vietos projekto išlaidų buhalterinę apskaitą taip, kad apskaitos informacija būtų tinkama, objektyvi, pateikiama laiku, išsami ir naudinga vidaus ir išorės vartotojams;

5.4. prekes, paslaugas ar darbus, kuriems įsigyti suteikiama parama, įsigis laikydamasis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nuostatų
6.
Partneris įsipareigoja finansuoti projekto įgyvendinimą piniginiu įnašu kaip tai numatyta šios Sutarties IV skyriuje ir (arba) kitaip kartu su Pareiškėju dalyvauti projekto įgyvendinime;

IV. PAREIŠKĖJO IR PARTNERIO ĮNAŠAI Į VIETOS PROJEKTĄ

7.
Pareiškėjas įsipareigoja įgyvendinti projektą taip, kaip numatyta projekto vykdymo sutartyje.
8.
Partneris įsipareigoja prisidėti  piniginiu įnašu 324Eur (trys šimtai dvidešimt keturi eurai) prie projekto įgyvendinimo.
9.
Reikalui esant, Pareiškėjas ir Partneris gali įnešti papildomą dalyvavimo projekte piniginį įnašą ir (arba) įnašą natūra (nekilnojamasis turtas ir (arba) nemokamas savanoriškas darbas). Jų dydžiai ir įnešimo tvarka yra nustatomi Šalių sprendimu.

10.
Šalys, nusprendusios pakeisti piniginių įnašų ar įnašų natūra sumas, terminus ar kitus su jais susijusius duomenis, turi iš anksto apie tai informuoti kitą Šalį. Šios Sutarties keitimo procedūra nustatyta šios Sutarties IX skyriuje.

V. ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMAS

11.
Šalys vykdo prisiimtus sutartinius įsipareigojimus, vadovaudamosi jų vykdymo metu galiojančiais teisės aktais.

12.
Šalys įsipareigoja šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus vykdyti laiku, tinkamai ir kokybiškai. 

13.
Šalys prisiima atsakomybę už teikiamos informacijos patikimumą (teisingumą) ir atsako už tai teisės aktų nustatyta tvarka.

VI. SUTARTIES VYKDYMO KONTROLĖ

14.
Pareiškėjas ir Partneris supranta ir sutinka, kad įgyvendinant  projektą bei šioje Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpiu būtų tikrinami su jų vykdoma veikla susiję duomenys, būtini  projektui administruoti bei vykdyti jo įgyvendinimo priežiūrą, taip pat privalo užtikrinti su projekto įgyvendinimu susijusių dokumentų ir informacijos saugumą ir prieinamumą Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministerijos, Valstybės kontrolės, Europos Komisijos ir Europos Audito Rūmų įgaliotiems atstovams.

VII. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

15.
Konfidencialia informacija pagal šią Sutartį laikoma:

15.1.
bet kokiu būdu išreikšta informacija (raštu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Šalių atliekamomis funkcijomis;

15.2.
kita informacija, kuri bent vienos iš Šalių laikoma konfidencialia ir neviešinama; tokiu atveju Šalis, atskleidžianti informaciją, atskleisdama informuoja kitą Šalį dėl jos konfidencialumo.

16.
Šalys įsipareigoja naudotis konfidencialia informacija tik sutartinių įsipareigojimų vykdymo tikslais;

17.
Pasibaigus šios Sutarties galiojimui/nutraukus Sutartį, Šalys įsipareigoja konfidencialią informaciją saugoti ne ilgiau nei to reikalauja Lietuvos Respublikos teisės aktai.

VIII. ATSAKOMYBĖ

18.
Už šios Sutarties nevykdymą ar netinkamą vykdymą Šalys atsako Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka. Šalis, nevykdanti šios Sutarties ar netinkamai ją vykdanti, įsipareigoja atlyginti su tuo susijusius visus kitos Šalies patirtus nuostolius.

19.
Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už įsipareigojimų pagal šią Sutartį nevykdymą, jei tai įvyko dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių (stichinės nelaimės, teisės aktų, reglamentuojančių Sutarties Šalių veiklą, pasikeitimo ir kt.). Apie tokių aplinkybių atsiradimą Šalys privalo per 3 (tris) darbo dienas informuoti viena kitą žodžiu ir raštu.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAS,  NUTRAUKIMAS
20.
Ši Sutartis gali būti keičiama ir/ar papildoma:

20.1.
jeigu yra keičiami EB arba Lietuvos Respublikos teisės aktai, tiesiogiai darantys įtaką ir/ar reglamentuojantys Pareiškėjo arba Partnerio veiklą administruojant vietos projekto įgyvendinimą;

20.2.
Šalims susitarus dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių;

21.
Ši Sutartis keičiama ir/ar papildoma Šalių rašytiniu susitarimu.

22.
Visi šios Sutarties pakeitimai ir/ar papildymai tampa šios Sutarties neatskiriama dalimi.

23.
Ši Sutartis laikoma nutraukta:

23.1.
jei Šalys rašytiniu susitarimu susitaria nutraukti šią Sutartį;

23.2.
kitais Lietuvos Respublikos įstatymų nustatytais atvejais.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

24.
Ši Sutartis įsigalioja iš karto po to, kai abi Šalys ją pasirašo, ir galioja tol, kol Šalys vykdo įsipareigojimus, susijusius su projekto vykdymo sutartimi (abi Šalys gali numatyti ir ilgesnį Sutarties terminą). 

25.
Ši Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po vieną egzempliorių kiekvienai Šaliai.

.

XIV. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	Pareiškėjas
         Įmonės kodas 304057941
          Adresas Vilniaus g.44 Molėtai LT4130
Tel.865532320 
Faks. 8383
El.p.: r.andreikeniene@gmail.com
A .s. LT84010051003435133
Banko pavadinimas AB DNB bankas
Rita Andreikenienė __________________

          VVG‘ Molėtų aitvarai“ pirmininkė
A. V.


	Partneris

Įmonės kodas  188712799

Įmonės adresas Vilniaus g.44 Molėtai

Tel.   838354762

Faks. 838354412

El.p.: savivaldybe@moletai.lt
A .s. Lt284010045500060025

Banko pavadinimas DnB NORD

Karolis Balčiūnas _______________________

          Administracijos direktoriaus pavaduotojas  

A. V.





